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Act C of 2012

on the Criminal Code

CHAPTER XXVII

CRIMES OF CORRUPTION

Vesztegetés

290. § (1) Aki gazdalkodd szervezet részére vagy
érdekében tevékenységet végz6 személynek vagy
ra tekintettel masnak azért ad vagy igér jogtalan
elényt, hogy a kotelességét megszegje, blintett
miatt harom évig terjed6 szabadsagvesztéssel
biintetendd.

(2) A blntetés egy évtdl
szabadsagvesztés, ha az (1) bekezdésben
meghatarozott blincselekményt  gazdalkodd
szervezet részére vagy érdekében tevékenységet
végz6, 6nallé intézkedésre jogosult személlyel
kapcsolatban kovetik el.

(3) A buntetés

a) az (1) bekezdés esetében egy évtél 6t évig,

b) a (2) bekezdés esetében két évtél nyolc évig
terjed6 szabadsagvesztés, ha a vesztegetést
blinszovetségben vagy lzletszer(ien kovetik el.

(4) Az (1)-(3) bekezdés szerint blintetend6, aki a
vesztegetést kiilfoldi gazdalkodd szervezet részére
vagy érdekében tevékenységet végzd személlyel
kapcsolatban koveti el.

(5) A bintetés korlatlanul enyhithet6 - kilonos
méltanylast érdeml6 esetben mell6zhet6 - az (1)
bekezdésben  meghatarozott  blincselekmény
elkovet6jével szemben, ha a blincselekményt,
mielStt az a hatdsdg tudomadsara jutott volna, a
hatésagnak bejelenti, és az elkbvetés korilményeit
feltarja.

ot évig terjedd

Active corruption

Section 290 (1) Any person who gives or promises
unlawful advantage to a person working for or on
behalf of an economic operator, or to another
person on account of such employee, to induce
him to breach his duties is guilty of a felony
punishable by imprisonment not exceeding three
years.

(2) The penalty shall be imprisonment between
one to five years if the criminal offense described
in Subsection (1) is committed in connection with
a person working for or on behalf of an economic
operator who is authorized to act in its name and
on its behalf independently.

(3) The penalty shall be:

a) imprisonment between one to five years in
the case under Subsection (1);

b) imprisonment between two to eight years in
the case under Subsection (2);
if the crime of corruption is committed in criminal
association with accomplices or on a commercial
scale.

(4) Any person who commits the act of
corruption in connection with a person working
for or on behalf of a foreign economic operator
shall be punishable in accordance with
Subsections (1)-(3).

(5) The penalty may be reduced without limitation
- or dismissed in cases deserving special
consideration - against the perpetrator of a
criminal offense defined in Subsection (1) if he
confesses the act to the authorities first hand and
unveils the circumstances of the criminal act.

Vesztegetés elfogadasa

Passive corruption




291. § (1) Aki gazdalkodo szervezet részére vagy
érdekében végzett tevékenységével kapcsolatban
jogtalan el6nyt kér, avagy a jogtalan el6nyt vagy
ennek igéretét elfogadja, illetve a ra tekintettel
harmadik személynek adott vagy igért jogtalan

elény kér6jével vagy elfogaddjaval egyetért,
blintett miatt harom évig terjedd

szabadsagvesztéssel blintetendé.

(2) Ha az elkovets

a) a jogtalan el6nyért a kotelességét megszegi,
egy évtél ot évig,

b) az (1) bekezdésben meghatarozott
blincselekményt blinszévetségben vagy

Uzletszer(len koveti el, két évtdl nyolc évig
terjedé szabadsagvesztéssel blintetendd.

(3) Ha az elkovet6 gazdalkodo szervezet részére
vagy érdekében tevékenységet végz6, o©nalld
intézkedésre jogosult személy, a blintetés

a) az (1) bekezdésben meghatarozott esetben
egy évtdl ot évig,

b) a (2) bekezdés a) pontjaban meghatdrozott
esetben két évtél nyolc évig,

c) a (2) bekezdés b) pontjdban meghatarozott
esetben ot évtél tiz évig
terjed6 szabadsagvesztés.

(4) Az (1)-(3) bekezdés szerint biintetendd az a
kilfoldi gazdalkodd szervezet részére vagy
érdekében tevékenységet végz6 személy, aki az
ott meghatarozott blincselekményt koveti el.

(5) A bintetés korlatlanul enyhithet6 - kilonos
méltanylast érdeml6 esetben mell6zhets - az (1)
bekezdésben  meghatdrozott  blincselekmény
elkdvetbjével szemben, ha a blincselekményt,
miel6tt az a hatdsag tudomadsara jutott volna, a
hatdsagnak bejelenti, a kapott jogtalan vagyoni
elényt vagy annak ellenértékét a hatésagnak
atadja, és az elkdvetés korilményeit feltdrja.

Section 291 (1) Any person who requests or
receives an unlawful advantage in connection
with his activities performed for or on behalf of
an economic operator, for himself or for a third
party, or accepts a promise of such an advantage,
or is in league with the person requesting or
accepting the advantage for a third party on his
behest, is guilty of a felony punishable by
imprisonment not exceeding three years.

(2) If the perpetrator:

a) breaches his official duty in exchange for
unlawful advantage he is punishable by
imprisonment between one to five years,

b) commits the criminal offense defined in
Subsection (1) in criminal association with
accomplices or on a commercial scale he is
punishable
by imprisonment between two to eight years.

(3) If the perpetrator is working for or on behalf
of an economic operator who is authorized to act
in its name and on its behalf independently, the
penalty shall be imprisonment:

a) between one to five years in the case under
Subsection (1);

b) between two to eight years in the case under
Paragraph a) of Subsection (2);

c) between five to ten years in the case
under Paragraph b) of Subsection (2).

(4) Any person working for or on behalf of a
foreign economic operator shall be punishable in
accordance with Subsections (1)-(3) for the
commission of the criminal offense defined
therein.

(5) The penalty may be reduced without
limitation - or dismissed in cases deserving special
consideration - against the perpetrator of a
criminal offense defined in Subsection (1) if he
confesses the act to the authorities first hand,
surrenders the obtained unlawful financial
advantage in any form to the authorities, and
unveils the circumstances of the criminal act.

292. §*
1A kordbbi alcimet hatdlyon kiviil helyezte: 2015.
évi LXXVI. torvény 37. § e). Hatalytalan: 2015. VIL.
1-t6l. Hatdlyon kivil helyezte: 2015. évi LXXVI.
torvény 37. § f). Hatdlytalan: 2015. VII. 1-t6l.

Section 292!
1Title repealed by: Paragraph e) of Section 37 of
Act LXXVI of 2015. Effective: as of 1 July 2015.
Repealed by: Paragraph f) of Section 37 of Act
LXXVI of 2015. Effective: as of 1 July 2015.




Hivatali vesztegetés

293. § (1)% Aki hivatalos személyt a miikddésével
kapcsolatban neki vagy ra tekintettel masnak
adott vagy igért jogtalan el6nnyel befolyasolni
torekszik, bdlntett miatt hdrom évig terjedd
szabadsagvesztéssel blintetendé.

(2)3 Egy évtél ot évig  terjedd
szabadsagvesztéssel blntetendd a veszteget6, ha
a jogtalan el6nyt azért adja vagy igéri, hogy a
hivatalos személy a  hivatali kotelességét
megszegje, a hataskorét tullépje, vagy a hivatali
helyzetével egyébként visszaéljen.

(3)* Az (1) és (2) bekezdés szerint biintetendd,
aki az ott meghatarozott blincselekményt kilfoldi
hivatalos személy muikodésével kapcsolatban
koveti el.

(4) Az (1) bekezdés szerint blntetendé a
gazddlkodé szervezet vezetdGje, illetve ellenbrzésre
vagy fellgyeletre feljogositott, a gazddlkodo
szervezet részére vagy érdekében tevékenységet

végz6 személy, ha az (1)-(3) bekezdésben
meghatarozott blincselekményt a gazdalkodd

szervezet részére vagy érdekében tevékenységet
végz6 személy a gazddlkodd szervezet érdekében
koveti el, és felligyeleti vagy ellendrzési
kotelezettségének teljesitése a blincselekmény
elkdvetését megakaddlyozhatta volna.

(5) Vétség miatt két évig terjedd
szabadsagvesztéssel blntetend6 a gazdalkodd

szervezet vezetGje, ellen6rzésre vagy feligyeletre
feljogositott, a gazdalkodd szervezet részére vagy
érdekében tevékenységet végz6 személy, ha a (4)
bekezdésben meghatdrozott blincselekményt
gondatlansagbdl koveti el.

(6) A bilntetés korlatlanul enyhithetd - kilonos
méltanylast érdeml6 esetben mellézhets - az (1)
és (2) bekezdésben meghatarozott blincselekmény
elkdvetbjével szemben, ha a blincselekményt,
miel6tt az a hatdsag tudomadsara jutott volna, a
hatésagnak bejelenti, és az elkbvetés korilményeit
feltarja.

Active Corruption of Public Officials

Section 293 (1) Any person who attempts to
bribe a public official by giving or promising
unlawful advantage to such person or to another
person for influencing such official’s actions in an
official capacity is guilty of a felony punishable by
imprisonment not exceeding three years.

(2) * Any person committing bribery is
punishable by imprisonment between one to five
years if he gives or promises the unlawful
advantage to a public official to induce him to
breach his official duty, exceed his competence or
otherwise abuse his position of authority.

(3) * The penalties defined in Subsections (1)
and (2) shall apply to any person who commits
the criminal offense set out therein in connection
with a foreign public official.

(4) The director of an economic operator, or any
person working for or on behalf of the economic
operator vested with authority to exercise control
or supervision shall be punishable according to
Subsection (1), if the person working for or on
behalf of the economic operator commits the
criminal offense defined in Subsections (1)-(3) for
the benefit of the economic operator or on its
behalf, and the criminal act could have been
prevented had he properly fulfilled his control or
supervisory obligations.

(5) The director of an economic operator, or
any person working for or on behalf of the
economic operator vested with authority to
exercise control or supervision shall be punishable
for misdemeanor by imprisonment not exceeding
two vyears, if the criminal offense defined in
Subsection (4) is committed by way of negligence.

(6) The penalty may be reduced without
limitation - or dismissed in cases deserving special
consideration - against the perpetrator of a
criminal offense defined in Subsections (1) and (2)
if he confesses the act to the authorities first hand
and unveils the circumstances of the criminal act.

2 Médositotta: 2015. évi LXXVI. torvény 36. § j).
3 Mdédositotta: 2015. évi LXXVI. térvény 36. § k).
4 Médositotta: 2015. évi LXXVI. térvény 36. § 1).

2Amended by: Paragraph j) of Section 36 of Act
LXXVI of 2015.
3Amended by: Paragraph k) of Section 36 of Act
LXXVI of 2015.




‘Amended by: Amended by Paragraph |) of Section
36 of Act LXXVI of 2015.

Hivatali vesztegetés elfogadasa

294. § (1)° Az a hivatalos személy, aki a
m(ikodésével kapcsolatban jogtalan el6nyt kér, a
jogtalan el6nyt vagy ennek igéretét elfogadja,
illetve a ra tekintettel harmadik személynek adott
vagy igért jogtalan el6ny kérGjével vagy
elfogaddjaval egyetért, blintett miatt egy évtdl 6t
évig terjedd szabadsagvesztéssel blintetendd.

(2) A bintetés két évtdl nyolc évig terjed6
szabadsagvesztés, ha a blncselekményt vezetd
beosztasu hivatalos személy koveti el.

(3) Az (1) bekezdésben meghatarozott esetben
két évt6l nyolc évig, a (2) bekezdésben
meghatdrozott esetben 6t évtdl tiz évig terjed6
szabadsdgvesztéssel blintetendd, aki

a)® a jogtalan el6nyért

aa) hivatali kotelességét megszegi,

ab) hataskorét tallépi, vagy

ac) hivatali helyzetével
illetve

b) a blincselekményt blinszévetségben vagy
Uzletszerlen koveti el.

(4) Az (1)-(3) bekezdés szerint biintetendd az a
kilfoldi  hivatalos személy, aki az ott
meghatarozott blincselekményt koveti el.

(5) A bintetés korlatlanul enyhithet6 - kilonos
méltanylast érdeml6 esetben mell6zhet6 - az (1)
és (2) bekezdésben meghatarozott blincselekmény
elkovet6jével szemben, ha a blincselekményt,
miel6tt az a hatdsag tudomasara jutott volna, a
hatdsagnak bejelenti, a kapott jogtalan vagyoni
elényt vagy annak ellenértékét a hatésagnak
atadja, és az elkdvetés korilményeit feltdrja.

egyébként visszaél,

Passive Corruption of Public Officials

Section 294 (1) > Any public official who
requests or receives an unlawful advantage in
connection with his actions in an official capacity,
for himself or for a third party, or accepts a
promise of such unlawful advantage, or is in
league with the person requesting or accepting
the unlawful advantage for a third party on his
behest, is guilty of a felony punishable by
imprisonment between one to five years.

(2) The penalty shall be imprisonment between
two to eight years if the criminal offense is
committed by a high-ranking public official.

(3) The penalty shall be imprisonment between
two to eight years in the case provided for in
Subsection (1) or imprisonment between five to
ten years in the case provided for in Subsection
(2) if:

a) ° for the unlawful advantage the public
official:

aa) breaches his official duties,

ab) exceeds his competence, or

ac) otherwise abuses his position of authority;
or

b) if the offense is committed in criminal
association with accomplices or on a commercial
scale.

(4) A foreign public official shall be punishable in
accordance with Subsections (1)-(3) for the
commission of the criminal offense defined
therein.

(5) The penalty may be reduced without
limitation - or dismissed in cases deserving special
consideration - against the perpetrator of a
criminal offense defined in Subsections (1) and (2)
if he confesses the act to the authorities first
hand, surrenders the obtained unlawful financial
advantage in any form to the authorities, and
unveils the circumstances of the criminal act.

> Mddositotta: 2015. évi LXXVI. torvény 36. § m).
® Mddositotta: 2015. évi LXXVI. térvény 36. § n).

*Amended by: Paragraph m) of Section 36 of Act
LXXVI of 2015.
5Amended by: Paragraph n) of Section 36 of Act




LXXVI of 2015.

Vesztegetés birdsagi vagy hatdsagi eljarasban

295. § (1)” Aki azért, hogy mas a birdsagi,

valasztottbirésagi vagy hatésagi eljarasban
torvényes jogait ne gyakorolja, vagy
kotelezettségeit ne teljesitse, neki vagy ra

tekintettel masnak jogtalan el6nyt ad vagy igér,
blintett miatt harom évig terjed6
szabadsagvesztéssel blintetendé.

(2) Az (1) bekezdés szerint bintetendd, aki az
ott meghatarozott blncselekményt torvénnyel
kihirdetett nemzetkozi szerz6déssel vagy az
Egyesiilt Nemzetek Biztonsagi Tanacsa kotelezd
hatdrozataval |étrehozott nemzetkdzi bilinteté
birdsag, illetve az Eurdpai Unid Birdsaga el6tt
folyamatban 1évé eljdras sordan vagy azzal
kapcsolatban koveti el.

(3)® A biintetés korlatlanul enyhithetd - kiilénds
méltanylast érdeml6 esetben mellézhets - az (1)
és (2) bekezdésben meghatarozott blincselekmény
elkovet6jével szemben, ha a blincselekményt,
miel6tt az a hatdésag tudomasdra jutott volna, a
hatésagnak bejelenti, és az elkbvetés korilményeit
feltarja.

Active Corruption in Court or Regulatory
Proceedings

Section 295 (1)’ Any person who promises or
gives unlawful advantage to another person for
himself or for a third party for him to refrain from
acting in accordance with his duty or in the
exercise of his rights in court, arbitration or other
judicial proceedings is guilty of felony punishable
by imprisonment not exceeding three years.

(2) The provisions of Subsection (1) shall apply
when the acts defined therein are committed in
the course of or in connection with, proceedings
of an international criminal court installed under
international convention promulgated by an act,
or under a statutory resolution adopted by the
United Nations Security Council, or by the Court
of Justice of the European Union.

(3) ®The penalty may be reduced without
limitation - or dismissed in cases deserving special
consideration - against the perpetrator of a
criminal offense defined in Subsections (1) and (2)
if he confesses the act to the authorities first hand
and unveils the circumstances of the criminal
act.nd and unveils the circumstances of the
criminal act.

"Mdédositotta: 2015. évi LXXVI. térvény 36. § o).
8 Médositotta: 2015. évi LXXVI. torvény 36. § 1).

’Amended by: Paragraph o) of Section 36 of Act
LXXVI of 2015.
8Amended by: Paragraph |) of Section 36 of Act
LXXVI of 2015.

Vesztegetés elfogadasa birdsagi vagy hatdsagi
eljarasban

296. § (1)° Aki azért, hogy a birdsagi,
valasztottbirdésagi vagy hatésagi eljarasban
torvényes jogait ne gyakorolja, vagy

kotelezettségeit ne teljesitse, jogtalan elényt kér, a
jogtalan el6nyt vagy ennek igéretét elfogadja,
illetve a ra tekintettel harmadik személynek adott
vagy igért jogtalan el6ny kérGjével vagy
elfogaddjaval egyetért, blintett miatt egy évtdl 6t
évig terjedd szabadsagvesztéssel blintetendd.

Passive Corruption in Court or Regulatory
Proceedings

Section 296 ° (1) Any person who requests or
receives an unlawful advantage to refrain from
acting in accordance with his duty or in the
exercise of his rights in a court, arbitration or
other judicial proceedings, for himself or for a
third party, or accepts a promise of such unlawful
advantage, or is in league with the person
requesting or accepting the unlawful advantage
for a third party on his behest, is guilty of a felony




(2) Az (1) bekezdés szerint bintetendd, aki az
ott meghatarozott blncselekményt torvénnyel
kihirdetett nemzetkodzi szerz6déssel vagy az
Egyesiilt Nemzetek Biztonsagi Tanacsa kotelezd
hatdrozataval l|étrehozott nemzetkézi bilntetd
birésag, illetve az Eurdpai Unié Birésaga el6tt
folyamatban 1év6 eljdras sordan vagy azzal
kapcsolatban koveti el.

(3)1° A biintetés korlatlanul enyhithetd - kiilénés
méltanylast érdeml6 esetben mell6zhet6 - az (1)
és (2) bekezdésben meghatarozott blincselekmény
elkovet6jével szemben, ha a blincselekményt,
miel6tt az a hatdsag tudomasara jutott volna, a
hatésagnak bejelenti, a kapott jogtalan vagyoni
elényt vagy annak ellenértékét a hatdsagnak
atadja, és az elkdvetés korilményeit feltdrja.

punishable by imprisonment between one to five
years.

(2) The provisions of Subsection (1) shall apply
when the acts defined therein are committed in
the course of or in connection with, proceedings
of an international criminal court installed under
international convention promulgated by an act,
or under a statutory resolution adopted by the
United Nations Security Council, or by the Court
of Justice of the European Union.

(3) ° The penalty may be reduced without
limitation - or dismissed in cases deserving special
consideration - against the perpetrator of a
criminal offense defined in Subsections (1) and (2)
if he confesses the act to the authorities first
hand, surrenders the obtained unlawful financial
advantage in any form to the authorities, and
unveils the circumstances of the criminal act.

9 Mddositotta: 2015. évi LXXVI. tdérvény 36. § m).
10 Médositotta: 2015. évi LXXVI. tdrvény 36. § 1).

SAmended by: Paragraph m) of Section 36 of Act
LXXVI of 2015.
®Amended by: Paragraph |) of Section 36 of Act
LXXVI of 2015.

297. §
11 A kordbbi alcimet hatalyon kivil helyezte: 2015.
évi LXXVI. torvény 37. § g). Hatdlytalan: 2015. VILI.
1-t6l. Hatdlyon kivil helyezte: 2015. évi LXXVI.
torvény 37. § h). Hatalytalan: 2015. VII. 1-t6l.

Section 297"
UTitle repealed by: Paragraph g) of Section 37 of
Act LXXVI of 2015. Effective: as of 1 July 2015.
Section repealed by: Paragraph h) of Section 37 of
Act LXXVI of 2015. Effective: as of 1 July 2015.

Befolyas vasarlasa

298. § (1) Aki

a) olyan személynek, aki arra hivatkozik, hogy
hivatalos személyt befolyasol, vagy

b2 olyan személyre tekintettel, aki arra
hivatkozik, hogy hivatalos személyt befolyasol,
masnak jogtalan elényt ad vagy igér, blintett miatt

harom évig terjedd szabadsagvesztéssel
blintetendé.

(1a)*® Az (1) bekezdés szerint biintetendd, aki
magat hivatalos személynek kiadd személy részére
vagy ra tekintettel masnak jogtalan el6nyt ad vagy
igér.

(2)** Aki az (1) bekezdésben meghatarozott
blincselekményt gazdalkodé szervezet részére
vagy érdekében tevékenységet végzd személlyel

Indirect Corruption

Section 298 subsection (1) Any person who
gives or promises unlawful advantage:

a) to a person who claims to influence a public
official, or

b)*? to a third person on account of a person
who claims to influence a public official is guilty of
a felony punishable by imprisonment not
exceeding three years.

(1a) B Any person who gives or promises
unlawful advantage to a third person on account
of a person who claims to be a public official, or
on account of such person shall be punishable in
accordance with Subsection (1).

(2) * Any person who commits the criminal
offense defined in Subsection (1) in connection




kapcsolatban koveti el, vétség miatt két évig
terjed6 szabadsagvesztéssel blintetendd.
(3)* Az (1) bekezdés szerint biintetendd, aki az

(1) és (1a) bekezdésben meghatarozott
blincselekményt kilféldi  hivatalos személlyel

kapcsolatban koveti el.

(4)*® A biintetés korlatlanul enyhithetd - kiilénés
méltanylast érdemlé esetben mell6zhet6 - az (1)-
(2) bekezdésben meghatarozott blincselekmény
elkovet6jével szemben, ha a blincselekményt,
miel6tt az a hatdsag tudomasara jutott volna, a
hatdsdgnak bejelenti, és az elkdvetés korilményeit
feltarja.

with a person who is working for or on behalf of
an economic operator is guilty of a misdemeanor
punishable by imprisonment not exceeding two
years.

(3) ® The provision of Subsection (1) shall apply
when the criminal offenses defined in Subsections
(1) and (1a) are committed in connection with a
foreign public official.

(4) ® The penalty may be reduced without
limitation - or dismissed in cases deserving special
consideration - against the perpetrator of a
criminal offense defined in Subsections (1)-(2) if he
confesses the act to the authorities first hand and
unveils the circumstances of the criminal act.

12 Médositotta: 2015. évi LXXVI. torvény 36. § o).
13Bejktatta: 2015. évi LXXVI. torvény 27. § (1)
Hatdlyos: 2015. VII. 1-t6l.

1 Médositotta: 2015. évi LXXVI. térvény 37. §i).
1> Megéllapitotta: 2015. évi LXXVI. tdrvény 27. §
(2). Hatalyos: 2015. VII. 1-tél.

16 Bejktatta: 2015. évi LXXVI. tdrvény 27. § (3).
Hatalyos: 2015. VII. 1-t6l.

2Amended by: Paragraph o) of Section 36 of Act
LXXVI of 2015.1

13 Amended by: Paragraph i) of Section 27 of Act
LXXVI of 2015.

14 Established by Subsection (i) of Section 37 of Act
LXXVI of 2015. Effective: as of 1 July 2015.

15 Enacted by: Subsection (2) of Section 27 of Act
LXXVI of 2015. Effective: as of 1 July 2015.

18 Enacted by: Subsection (3) of Section 27 of Act
LXXVI of 2015. Effective: as of 1 July 2015.

Befolyassal iizérkedés

299. §'7 (1) Aki arra hivatkozassal, hogy hivatalos
személyt befolydsol, a maga vagy mas szamara
jogtalan el6nyt kér, a jogtalan el6nyt vagy ennek
igéretét elfogadja, illetve a ra tekintettel harmadik
személynek adott vagy igért jogtalan elGny
kérGjével vagy elfogaddjaval egyetért, blintett
miatt egy évtdl ot évig terjed6 szabadsagvesztéssel
bilintetendd.

(2) A bintetés két évt6l nyolc évig terjedd
szabadsagvesztés, ha az elkovetd

a) azt allitja vagy azt a latszatot kelti, hogy
hivatalos személyt veszteget,

b) hivatalos személynek adja ki magat, vagy

¢) a blincselekményt tzletszerGen koveti el.

(3) Aki az (1) bekezdésében meghatarozott
blincselekményt gazdalkodé szervezet részére
vagy érdekében tevékenységet végzd személlyel
kapcsolatban koveti el, vétség miatt két évig
terjed6 szabadsagvesztéssel blintetendd.

Abuse of a Function

Section 299 7 (1) Any person who - purporting
to influence a public official - requests or receives
an unlawful advantage for himself or for a third
party, or accepts a promise of such an unlawful
advantage, or is in league with the person
requesting or accepting the unlawful advantage
for a third party on his behest, is guilty of a felony
punishable by imprisonment between one to five
years.

(2) The penalty shall be imprisonment between
two to eight years if the perpetrator:

a) purports to or pretends that he is bribing a
public official;

b) pretends to be a public official; or

¢) commits the criminal offense on a
commercial scale

(3) Any person who commits the criminal
offense defined in Subsection (1) in connection
with a person who is working for or on behalf of




(4) A bintetés b(lintett miatt harom évig terjedé
szabadsagvesztés, ha a (3) bekezdésben
meghatarozott blincselekményt gazdalkodd
szervezet részére vagy érdekében tevékenységet
végz6, ©6nallé intézkedésre jogosult személlyel
kapcsolatban kovetik el.

(5) Az (1) és (2) bekezdés szerint blntetendd, aki
az ott meghatdrozott blincselekményt kilfoldi
hivatalos személlyel kapcsolatban kdveti el.

(6) A bintetés korlatlanul enyhithet6 - kilonos
méltanylast érdeml6 esetben mellézhets - az (1)
és (3) bekezdésben meghatarozott blincselekmény
elkovet6jével szemben, ha a blincselekményt,
miel6tt az a hatdsag tudomasdra jutott volna, a
hatésagnak bejelenti, a kapott jogtalan vagyoni
elényt vagy annak ellenértékét a hatdsagnak
atadja, és az elkdvetés korilményeit feltdrja.

an economic operator is guilty of a misdemeanor
punishable by imprisonment not exceeding two
years.

(4) The penalty shall be imprisonment not
exceeding three years for a felony if the criminal
offense described in Subsection (3) is committed
in connection with a person working for or on
behalf of an economic operator who is authorized
to act in its name and on its behalf independently.

(5) The provision of Subsections (1) and (2) shall
apply when the criminal offense defined therein is
committed in connection with a foreign public
official.

(6) The penalty may be reduced without
limitation - or dismissed in cases deserving special
consideration - against the perpetrator of a
criminal offense defined in Subsections (1) and (3)
if he confesses th act to the authorities first hand,
surrenders the obtained unlawful financial
advantage in any form to the authorities, and
unveils the circumstances of the criminal act.

17 Megallapitotta: 2015. évi LXXVI. tdérvény 28. §.
Hatalyos: 2015. VII. 1-t6l.

Established by: Section 28 of Act LXXVI of 2015.
Effective: as of 1 July 2015.

Korrupcids blincselekmény feljelentésének
elmulasztasa®

300. §° (1) Az a hivatalos személy, aki e
mindségében hitelt érdeml6 tudomdst szerez
arrél, hogy még le nem leplezett vesztegetést,
vesztegetés elfogadasat, hivatali vesztegetést,
hivatali vesztegetés elfogaddsat, vesztegetést
birésagi vagy hatdsagi eljarasban, vesztegetés
elfogadasat birdsagi vagy hatdsagi eljarasban,
befolyds vasarldsat vagy befolyassal Uzérkedést
kovettek el, és errél a hatdsagnak, mihelyt teheti,
nem tesz feljelentést, blintett miatt hdrom évig
terjed6 szabadsagvesztéssel blintetendé.

(2) Korrupciés blincselekmény feljelentésének
elmulasztdsa miatt az elkdveté hozzatartozdja
nem blintethetd.

Failure to Report Crimes of Corruption®

Section 300%%(1) Any public official who has
positive knowledge of an act of active or passive
corruption yet undetected, active or passive
corruption of public officials, active or passive
corruption in court or regulatory proceedings,
indirect bribery or abuse of a function, and fails to
promptly report that to the authorities at the
earliest possibility is guilty of a felony punishable
by imprisonment not exceeding three years.

(2) Family members of the person who failed to
report a crime of corruption shall not be
prosecuted.

18 Bejktatta: 2015. évi LXXVI. térvény 29. §.
Hatalyos: 2015. VII. 1-t6l.

19 Megéllapitotta: 2015. évi LXXVI. tdérvény 30. §.
Hatalyos: 2015. VII. 1-t6l.

8Established by: Section 29 of Act LXXVI of 2015
Effective: as of 1 July 2015.

¥ Enacted by: Section 30 of Act LXXVI of 2015
Effective: as of 1 July 2015.




Ertelmez6 rendelkezés?®

300/A. §* (1) E fejezet alkalmazédsiban
kotelességszegés a kotelességnek el6ny addsahoz
kotott teljesitése is.

(2) A 290. § és a 291. § alkalmazasaban kilfoldi
gazdalkoddé szervezet az a szervezet, amely a
személyes joga szerint jogi személyiséggel
rendelkezik és az adott szervezeti formaban
gazdasagi tevékenység végzésére jogosult.

Interpretative Provisions 2°

Section 300/A 2! (1) In the application of this
Chapter ’breach of duty’ shall also mean the
fulfillment of a duty subject to the granting of a
favor.

(2) For the purposes of Sections 290 and 291
'foreign economic operator’ shall mean an
organization vested with legal personality
according to the laws of its home country, which
is entitled to perform economic activities in its
given organizational form.

20 Bejktatta: 2015. évi LXXVI. tdrvény 31. §.
Hatélyos: 2015. VII. 1-t8l.
21 Bejktatta: 2015. évi LXXVI. tdrvény 31. §.
Hatélyos: 2015. VII. 1-t8l.

2Enacted by: Section 31 of Act LXXVI of 2015
Effective: as of 1 July 2015.
21Enacted by: Section 31 of Act LXXVI of 2015
Effective: as of 1 July 2015.




Foreign Corrupt Practices Act

A kiilfoldi korrupt gyakorlatokrol szolo
torvény

The Foreign Corrupt Practices Actof 1977,
("FCPA"), was enacted for the purpose of making
it unlawful for certain classes of persons and
entities to make payments to foreign government
officials to assist in obtaining or retaining business.

Az 1977. évi, kiilfoldi korrupt gyakorlatokrol szo6lo
torvény (,Foreign Corrupt Practices Act”, a
tovabbiakban: ,,FCPA”) bevezetésének célja az volt,
hogy a személyek és szervezetek bizonyos kategoriai

szamara jogellenessé tegye, hogy kifizetéseket
teljesitsenek  kiilfoldi ~ koztisztvisel6knek  iizlet
megszerzésében vagy megtartasaban valo

kozremukodésiik érdekében.

The Foreign Corrupt Practices Act (FCPA),
enacted in 1977, generally prohibits the payment of
bribes to foreign officials to assist in obtaining or
retaining business. The FCPA can apply to
prohibited conduct anywhere in the world and
extends to publicly traded companies and their
officers, directors, employees, stockholders, and
agents. Agents can include third party agents,
consultants, distributors, joint-venture partners, and
others.

Az 1977-ben kihirdetett FCPA Aaltalanos érvénnyel
tiltja a kiilfoldi koztisztviselok iizletszerzésben vagy
iizlet megtartasaban valo kozremiikodés céljabol valo
megvesztegetését. Az FCPA csak a vilag barmely
orszagaban alkalmazhatoé a tiltott magatartasokra, €s
kiterjed a nyilvanosan miikddo tarsasagokra, valamint
tisztségviselOikre, igazgatdikra, —munkavallaloikra,
részvényeseikre €s megbizottaikra is. A megbizottak
lehetnek harmadik fél megbizottak, tanacsadok,
forgalmazok, tarsvallalkozasok és mas felek is.

The FCPA also requires issuers to maintain
accurate books and records and have a system of
internal controls sufficient to, among other things,
provide reasonable assurances that transactions are
executed and assets are accessed and accounted for
in accordance with management's authorization.

Az FCPA eldirja a kibocsatoknak, hogy vezessenek

pontos konyvelést és nyilvantartasokat, valamint
rendelkezzenek bels6 kontrollrendszerrel, amely
alkalmas — tobbek kozott — annak észszeri

biztositasara, hogy a tranzakciokat végrehajtasa és az
eszk6z0khoz vald  hozzaférés, valamint azok
elszamolasa a vezet6ség engedélyével oOsszhangban
torténjen.

The sanctions for FCPA violations can be
significant. The SEC may bring civil enforcement
actions against issuers and their officers, directors,
employees, stockholders, and agents for violations
of the anti-bribery or accounting provisions of the
FCPA. Companies and individuals that have
committed violations of the FCPA may have to
disgorge their ill-gotten gains plus pay
prejudgment interest and substantial civil penalties.
Companies may also be subject to oversight by an
independent consultant.

Az FCPA megsértéséért jelents szankciok szabhatok
ki. A SEC (Ertékpapir- és Tézsdebizottsag) polgéri jogi
keresetet nyujthat be a kibocsatok és tisztségviseldik,
igazgatoik, munkavallaloik, részvényeseik, valamint
megbizottaik ellen az FCPA megvesztegetés tilalmara
és a konyvelésre vonatkozd rendelkezéseinek
megsértése esetén. Az FCPA-t megsértd tarsasagokat
és maganszemélyeket kotelezhetik, hogy adjak vissza a
jogszertitleniil megszerzett elonydket, és tovabbi
kartéritést, valamint jelentds polgari jogi birsagokat
fizessenek. A  Téarsasagok fiiggetlen tanacsadd
mulasztasa miatt is feleldsséggel tartozhatnak.

The SEC and the Department of Justice are jointly
responsible for enforcing the FCPA. The SEC's
Enforcement Division has created a specialized
unit to further enhance its enforcement of the
FCPA.

A SEC és az Igazsagiigyi Minisztérium ko6zosen felel
az FCPA betartatasaért. A SEC végrehajtasi részlege
(Enforcement Division) kiilon, specializalt egységet
hozott 1étre az FCPA végrehajtasanak magasabb szintii
biztositasa érdekében.




Sapin 11

Sapin 11

The French anti-corruption law addressing
transparency, anti-corruption and economic
modernization, also known as the Sapin Il law,
entered into force on 1 June 2017. The law
stipulates that companies must establish an anti-
corruption program to identify and mitigate
corruption risks. The Sapin Il law criminalizes
influence peddling and, thus, makes any legal or
natural person criminally liable for offering a
donation, gift or reward, with the intent to induce
a foreign public official to abuse his/her position
or influence to obtain an undue advantage.

A ground-breaking feature of the Sapin Il law is
the expanded extraterritorial effect it gives to
French criminal law, consequently removing the
dual criminality requirement. Prosecution of
corruption may take place in French courts
regardless of whether an official denunciation is
made by the state in which the alleged breach
occurred or whether any complaint is filed by the
alleged victims of the crime.

Az atlathatosagra, a korrupcid elleni harcra és a
gazdasagi ¢let modernizacidjara vonatkozo
francia korrupcidellenes torvény, mas néven
Sapin II térvény 2017. jinius 1-én Iépett
hatalyba. A torvény eldirja a vallalatok szamara
egy korrupcidellenes program kidolgozasat a
korrupcios kockazatok  azonositasa és
csokkentése érdekében. A Sapin II torvény tiltja
a  Dbefolyassal valdo  visszaélést.  Ennek
megfeleléen minden jogi vagy természetes
személy biintet6jogi feleldsségre vonhato, ha egy
kilfoldi  koztisztvisel6 szdmara adomanyt,
ajandékot vagy jutalmat ajanl fel azzal a
befolyasolassal jogtalan eldnyt szerezzen a
szamara.

A forradalmi ujitdsa a Sapin II térvénynek az,
hogy kiterjesztett, teriileten kiviili hatalyt biztosit
a francia Dbiintetdjognak, kovetkezésképpen
megsziinteti a kettds biintethetdség
sziikségességét. A korrupcios eljarasok a francia
birésagokon lefolytathatoak fiiggetleniil attol,
hogy az éllam, amelyikben az allitélagos
torvénysértés tortént, tesz —e feljelentést, vagy az
allitolagos sérelmez6 nyujt-e be panaszt.

The Three Driving Principles of the Sapin Il Law

A Sapin II torvény harom vezérelve

1. Promote transparency. This is primarily
manifested in the creation of a status of
whistleblowers and the creation of a list of
all interest groups. This list publicly
discloses information on links between
interest groups and public officials.

2. Step-up the fight against corruption. The
law clearly aims at strengthening France’s
efforts in curbing corruption on a global
level through the creation of a new anti-
corruption agency (Agence Frangaise Anti-
Corruption) with far more resources and
power than its precedent, the ‘Service
Central de Repression de la Corruption’
(SCPC), and through strengthening sanctions

1. Az atlathatésag elésegitése. Ez els6sorban a
,bejelentd” fogalmanak meghatarozasaban az
érdekcsoportok  felsoroldsdban  nyilvanul
meg. A felsorolas nyilvanosan
hozzaférhetévé teszi az érdekcsoportok és a
koztisztviselok kozotti kapcsolatokra
vonatkoz6 informaciokat.

2. A korrupciéo elleni harc. A tdrvény
egyértelmil célja a korrupcio globalis szinten
torténd visszaszoritasa. Ennek érdekében jott
létre egy 0j korrupcidellenes iigynokség (az
Agence Francaise Anti-Corruption), amely
sokkal tobb er6forrassal és  erdsebb
hataskorokkel bir, mint elédje, a Kozponti
Korrupcioellenes Szolgalat (SCPC). Emellett




on non-compliance.

3. Modernize the economy. The law stipulates
that company leaders must receive awareness
training on the risks of corruption.

szigorodtak a torvényszegés esetén adhato
szankciok is.

3. A gazdasagi élet modernizacidja. A torvény
eldija, hogy a vallalatok vezet6it a
korrupciés ~ kockazatokkal  kapcsolatos
tudatossag novelésére iranyuld képzésben
kell részesiteni.

Who can be held liable under the Sapin Il law?

Kik vonhatok felelosségre a Sapin II torvény
értelmében?

The Sapin Il law is mostly preventive in nature,
with the French anti-corruption agency, Agence
Frangaise Anti-Corruption (AFA), mandated
with making recommendations to companies on
the effectiveness of, and potential improvements
to, their anti-corruption programs. If not
followed, the AFA can issue warnings and
impose sanctions. This applies to:

—

Legal persons:

a. any company located in France with 500
employees or more, and an annual turnover
reaching at least EUR 100 million;

b. any company belonging to a group whose
headquarters located in France, with a
minimum of 500 employees worldwide and
an annual turnover of at least EUR 100
million;

c. any French public entity with an industrial or

commercial character, with at least 500

employees and an annual turnover of at least

EUR 100 million;

2. Natural persons:

a. members of the executive board, presidents
and directors of companies accountable
under the law;

b. CEOs and presidents of French public
entities with a commercial character with at
least 500 employees and an annual turnover
of at least EUR 100 million;

A Sapin II térvény célja alapvetéen a megel6zés.
Felhatalmazast ad a Francia Korrupcidellenes
Ugyndkség, az Agence Francaise Anti-
Corruption (AFA) részére, hogy ajanlasokat
tegyen a vallalatok szaméra a korrupcidellenes
programjuk  lehetséges  fejlesztésével,  ¢és
eredményességének novelésével kapcsolatban.
Amennyiben a vallalat nem hajtja végre az eloirt
intézkedéséket, az AFA figyelmeztetést adhat és
szankciokat szabhat ki. A torvény kiterjed:

1. A jogiszemélyekre:

a. barmely, legalabb 500 munkavallalot
foglalkoztatd, Franciaorszdgban muikodo
vallalatra, amelynek éves arbevétele eléri
a 100 milli6 euro6t.

b. barmely, franciaorszagi székhelyli
cégecsoport  tagvallalatéra, amelyik
legalabb 500 {6t alkalmaz vilagszerte, és
amelynek éves arbevétele eléri a 100
milli6 eurdt.

C. barmely, francia allami szerv, amely az
ipari vagy a kereskedelmi szektorban
tevekenykedik, legalabb 500 {6t
foglalkoztat és éves arbevétele eléri a 100
milli6 eurdt.

2. A természetes személyekre:

a. a torvény hatalya alatt miikodo vallalatok
igazgatotandcsanak tagjaira, elndkeire €s
igazgatoira;

b. a legalabb 500 f6t foglalkoztato és
legalabb 100 milli6 eurd éves arbevétellel
rendelkezd francia, ipari vagy
kereskedelmi szektorban tevékenykedd




allami szervezetek vezérigazgatoira ¢&s
elnokeire.

What are the sanctions that can be imposed under
the Sapin Il law?

Milyen szankciékat lehet kiszabni a Sapin II
torvény értelmében?

1. A legal person may incur:

o A fine up to EUR one million for
the breach of the obligation to
implement measures to prevent and
detect corruption.

2. A natural person may incur:

o A fine up to EUR 200,000 for
failure to implement measures to
prevent and detect corruption.

1. Jogi személyek esetében kirohato:

o egymillid eurdig terjedé birsag, a
korrupcié megeldzése és felderitése
érdekében megteendd intézkedések
elmulasztasa esetén.

2. Természetes személyek esetében kiréhato:

o 200000 eurdig terjedd birsag, a
korrupcié megeldzése és felderitése
érdekében megteendd intézkedések
elmulasztasa esetén.

Judicial Agreement in the Public Interest
(convention judiciaire d’interet public - CJIP)

Jogi megallapodasok a koz érdekében (CJIP-K)

‘Judicial Agreement in the Public Interest’
(convention judiciaire d’interet public - CJIP), or
what is more commonly known as deferred
prosecution agreements (DPAS), is another new
feature introduced by the Sapin Il law. Imitating
the US Foreign Corrupt Practices Act (FCPA)
and the UK Bribery Act, the French CJIPs are
offered to legal persons suspected of having
committed an act of corruption, at the initiative
of the public prosecutor or the investigating
judge. If a CJIP is reached, the imposed fine will
be proportionate to the gains made from the
breach, yet it cannot exceed 30% of the entity’s
average annual turnover within the last 3 years at
the time the offence was committed. In addition,
the company will be compelled to implement a
compliance program under the control of the
AFA for a period of three years. A settlement
also imposes the indemnification of any known
victim, with payment having to be made within
one year.

A , Koz érdekében kotott jogi megallapodasok™
(Convention judiciaire d’interet public-CJIP),
vagy kozismertebb néven késleltetett vademelési
megegyezés (DPA) szintén a Sapin II torvény
Uujdonsagai  kozé tartozik. Az  amerikai
korrupcidellenes torvény (FCPA) és az Egyesiilt
Kiradlysag megvesztegetési torvénye mintdjara a
francia CJIP-k olyan jogi személyek szamara
keriilnek felajanlasra az allamiigyész vagy a
vizsgalobird kezdeményezésére, akikkel
szemben korrupcids tett gyanuja merilt fol.
Amennyiben a CJIP 1étrejon, a kiszabott birsag
aranyos a jogsértésbdl szarmazo nyereséggel, de
nem haladhatja meg a szervezet jogsértés
elkovetésének idejét megeldzd harom atlagos
éves arbevételének 30%-at. Tovabba, a vallalat
koteles végrehajtani egy 3 éves megfelelési
programot az AFA feliigyelete alatt. A
megallapodds ugyancsak kotelezi a vallalatot
barmely ismert aldozat kartéritésére egy éven
beliili kifizetéssel.

Unlike under the FCPA - where DPAs are
reached whenever there is a suspicion or an
identification of an actual breach - and unlike
under the UK Bribery Act - where companies
may demonstrate a full defense of ‘adequate

Az FCPA-tdl eltér6en, ahol a DPA-kat akkor
kotik, amikor felmeril a gyanuja vagy
bebizonyosodik egy konkrét jogsértés, és az
Egyesiilt Kirdlysag korrupcidellenes torvényétol
eltéréen, ahol a wvallalatok az ,0noltalmi




procedures’ in case of a breach - the Sapin Il law
can hold companies liable for failure to
implement an efficient anti-corruption program,
even when no corrupt activity has taken place.

eljarasrend” megfelel0sége esetén
mentesiilhetnek a jogi felelosségre vonas aldl, a
Sapin 1II torvény feleldsségre vonhatja a
vallalatokat a  hatékony  korrupcitellenes
program végrehajtasanak elmulasztasa miatt is,
még akkor is, ha nem tortént semmiféle
korrupciés blincselekmény.

The judicial agreement in the public interest will
have to be validated by the President of Tribunal
(Tribunal de grande instance) after a public
hearing, but this validation will not have the
effect of a sentencing judgment, thus allowing
companies to avoid automatic debarment from
public procurement contracts. There is no
admission of guilt. However, victims of
corruption are excluded from the CJIP, and may
nonetheless seek damages against the party
accused of corruption. DPAs may also be
reached during criminal proceedings, before a
court’s final judgment.

A koz érdekében kotott jogi megallapodast egy
nyilvanos meghallgatast kovetden a Tribunal de
grande instance (a francia Legfelsobb Birosag)
elndkének jova kell hagynia, de a jovahagyas
nem jar fitélethozatallal, igy a wvallalatok
elkeriilhetik, hogy automatikusan kizarjak oket a
kozbeszerzési  szerzddésekbdl. Ezekben az
esetekben nem allapitanak meg biindsséget. A
korrupcié aldozatai — bar nem keriilnek be a
CJIP-kbe —  Kkartéritést kovetelhetnek a
korrupcidval vadolt félt6l. DPA megallapodast a
biintet6jogi eljaras soran is lehet kotni a birosag
végleges itélethozatala elott.

https://www.business-anti-corruption.com/anti-
corruption-legislation/sapin-ii-law/

https://www.business-anti-corruption.com/anti-
corruption-legislation/sapin-ii-law/
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Az Egyesiilt Kiralysag Vesztegetési torvényének
osszefoglaldja
Kennedys Law LLP.
2011. december 16.

Summary of the UK Bribery Act
By Kennedys Law LLP

16 December 2011

Az aldbbiakban bemutatdsra keriilnek az
Egyesiilt Kiralysagban 2011. julius 1-én hozott
Vesztegetési torvény (Torvény) f6bb elemei. Bar
a Torvény az Egyesilt Kiralysagon kivil
elkdvetett tevékenységekre vonatkozik,
elengedhetetlen, hogy minden, az Egyesiilt
Kirdlysagi kapcsolattal rendelkezd személy és
Gzleti  vallalkozas  tisztaban legyen a
mUkodésével és hatalyaval.

Below are the key elements of the Bribery Act 2010
(The Act), which came into force on 1 July 2011 in the
United Kingdom. Although the Act applies to acts
committed outside the UK, it is essential that every
person and business with a connection to the UK is
aware of its operation and scope.

Blincselekmények

e Aktiv és passziv megvesztegetés (1. és 2.

szakasz)
1. A Torvény két altaldnos
blincselekményben egységesiti a

szokasjog és az Egyesllt Kirdlysag
vesztegetéssel kapcsolatos jogszabalyait:
Aktiv vesztegetés: pénzligyi vagy egyéb
elény felajanldasanak, igéretének vagy
nyujtasanak blncselekménye azzal a
céllal, hogy el6émozditsak egy funkcio
vagy tevékenység nem megfelel6
teljesitését.

Passziv__vesztegetés: pénzlgyi vagy
egyéb elény kérésének,
beleegyezésének vagy elfogaddsanak
blincselekménye azzal a céllal, hogy
el6émozditsdk  egy  funkcié  vagy
tevékenység nem megfeleld teljesitését,
vagy jutalom kérése, elfogaddsa vagy
beleegyezés abba, hogy azt megtették.

2. ,Nem megfelel6 teljesités” a
johiszem(iség vagy partatlansag

elvardsdnak megsértése, vagy egy
bizalmi  beosztds megsértése. Egy
tevékenység nem megfelel6 teljesitését
aszerint kell eldonteni, hogy az Egyesiilt

Offences
e Bribing and being bribed (Sections 1 and 2)

1. The Act consolidates the common law and
UK bribery related legislation into two
general offences: Bribing: it is an offence to
offer, promise or give a financial or other
advantage for the purpose of bringing about
an improper performance of a function or
activity.

Being bribed: it is an offence to request,
agree to or receive a financial or other
advantage for the purpose of bringing about
an improper performance of a function or
activity or to request, agree to or receive a
reward for having done so.

2. "Improper performance" is one which is in
breach of an expectation of good faith or
impartiality, or is in breach of a position of
trust. The test of whether an activity has
been performed improperly is what a
reasonable person in the UK would expect in
relation to the activity. If the activity takes




Kirdlysdgban egy észszerlen eljaré
személy mit varna el a tevékenység
vonatkozasaban. Amennyiben a
tevékenységet kulféldon végzik, a helyi
szokasokat figyelmen kivil kell hagyni,
hacsak az adott orszag irott jogszabdlyai
lehet6vé nem teszik azt.

3. Minden esetben a szdndék a
blincselekmény kulcsdanak szamité nem
megfelel§ teljesités kivaltasa.

Kilfoldi kdzhivatalnokok megvesztegetése (6.

szakasz)

1. A Torvény emellett bevezet egy Uj
blincselekményt is, pénzligyi vagy egyéb
elény felajanldsat, igéretét vagy
nyujtdsat  kalfoldi  kozhivatalnoknak,
amennyiben a széban forgd el6nyt a
kilféldi kézhivatalnokra vonatkozd irott
jogszabdlyok nem engedélyezik.

2. A megvesztegets céljanak az kell legyen,
hogy a nyujtott vagy felajanlott el6ny
befolydsolja a kilféldi  hivatalnokot
kozhivatalanak ellatasaban, és hogy egy
Gzleti  lGgyet vagy lzleti el6ny
megszerzését biztositson a
megvesztegetd szdmara.

3. A kalfoldi kozhivatalnok” definicidja
nagyon tag, és magaban foglalja a
nemzetkozi szervezetek dolgozoit is.

Vesztegetés

elmulasztasa (7. szakasz)

1. A Torvény alapjan egy kereskedelmi
szervezet blincselekményt kovet el, ha
egy vele Osszekottetésben allé személy
megveszteget egy masik személyt azzal a
szandékkal, hogy a szervezet szdmara
megszerezzen vagy megtartson egy
Gzleti Ggyet vagy Uzleti elGnyt.

2. A szervezettel ,0sszekottetésben alld
személy” a meghatarozas szerint minden
olyan személy, aki szolgaltatast nyujt a
szervezet nevében; ez lehet egyén vagy
Uzleti szervezet, és beletartoznak a
munkavallaldk, kozvetit6k és
lednyvallalatok is.

3. A kereskedelmi

megakaddlyozdsanak

szervezetek teljes

place overseas, then any local customs are
disregarded unless permitted by the
country’s written law.

In each case, it is the intention to bring about
the improper performance that is the key to
the offence.

Bribing foreign public officials (Section 6)

The Act also introduces a new offence of
offering, promising or giving a financial or
other advantage to a foreign public official
where such advantage is not permitted under
the written law applicable to that foreign
official.

The briber must intend that the advantage
given or offered would influence the foreign
official in the performance of his duties as a
public official and must intend to secure
business or to obtain a business advantage.

The definition of "foreign public officials" is
very broad and includes those working for
international organisations.

Failing to prevent bribery (Section 7)

1. A commercial organisation commits an

offence under the Act if a person associated
with it bribes another person with an
intention of obtaining or retaining either
business or a business advantage for that
organisation.

"Persons associated" with the organisation
are defined as any person who performs
services on behalf of the organisation; they
can be individuals or business entities, and
include employees, agents and subsidiaries.

The commercial organisations will have an




mértékben mentesiilnek a felel6sség
alél, ha bizonyitani tudjak, hogy
,megfelel§ eljarasokat” vezettek be a
vesztegetés megakaddlyozasara (az
aldbbiakban részletesen is kifejtve).

absolute defence to liability if they can show
that they have put in place "adequate
procedures" to prevent bribery (discussed
further below).

Joghatdsag

A Térvény mind a magan, mind az allami
szektor tevékenységeire kiterjed.

Az Egyesilt Kiralysag birdsagai akkor
rendelkeznek joghatdsaggal az Egyesiilt
Kirdlysagon kivili vesztegetés folott, ha
a blincselekményt elkdvetd személy brit
allampolgar vagy szokasos tartdzkodasi
helye az Egyesiilt Kiralysag, egy Egyesiilt
Kirdlysagban bejegyzett szerv vagy skoét

partnerség.
Minden az Egyesiilt Kirdlysagban lzleti
tevékenységet folytatd tarsasag

blincselekményt kovet el az Egyesiilt
Kirdlysagon kivil torténé vesztegetés
megakaddlyozdsdnak  elmulasztasaval
még akkor is, ha a viselkedés nem érinti
Egyesiilt Kirdlysagon beliili Gzletvitelét.
Ebben a vonatkozdsban a Toérvény
tulmutat az USA Kalfoldi
korrupciéellenes  gyakorlatrél  szdl6
torvényén (FCPA).

Jurisdiction

The Act covers both private and public
activities.

UK courts have jurisdiction over bribery
outside the UK where the person committing
the offence is a British national or is
ordinarily resident in the UK, a body
incorporated in the UK or a Scottish
partnership.

Any company that carries on business in the
UK will be subject to the failure to a prevent
bribery offence in relation to conduct that
occurs outside the UK, even where that
conduct is unrelated to the UK aspect of its
business. In this regard the reach of the Act
goes beyond the US Foreign Corrupt
Practices Act (FCPA).

Megvesztegetés kontra vendéglatas

Mig a torvény célja a vesztegetés
blintetése, vildgos, hogy az G&szinte
vendéglatdas is konnyen tlinhet a
Torvény hatdlya ala tartozénak.

A f6 kilonbség a Torvény altal
megengedett dszinte vendéglatas és a
vendéglatas kontdsébe bujtatott
vesztegetés kozott az elény szerzésének
szandéka.

Nagyon nehéz megitélni egy személy
tettei mogott meghlzédd szandékot.
Kozvetlen bizonyiték hidnydban az
ligyészség szamos tényez6t figyelembe
vesz, de elsGsorban a nyujtott
vendéglatas ésszer(iségét és
aranyossagat, valamint az Jagazati
szokasokat, hogy elddontse, hogy
megvan-e a szlikséges szandék.

Bribes vs hospitality

While the Act is designed to punish bribery, it
is clear that genuine acts of hospitality could
easily appear to fall within the Act.

The key difference between genuine
hospitality allowed by the Act and a bribe
dressed up as hospitality is the intention to
obtain an advantage.

A person’s intention behind an act is very
difficult to determine. In the absence of
direct evidence, the prosecution will consider
a number of factors but will chiefly consider
the reasonableness and proportionality of
the hospitality provided together with
industry norms to help decide whether the
requisite intention is present.




Az

Ugymenetkonnyité juttatasok

FCPA-t6l eltér6en nincs kivétel az

lgymenetkonnyitd juttatasok esetében (kisebb
vesztegetések ,hogy menjenek a dolgok”).

Facilitation payments

Unlike the FCPA, there is no exemption for facilitation
payments (small bribes paid to "get things done").

1.

Szankciok
Egyének szdmara a  maximalisan
kiszabhatd biintetés 10 év
szabadsagvesztés és korlatlan
pénzblintetés.

Kereskedelmi szervezetek szamara a
blintetés korlatlan pénzbiintetés.

1.

2.

Penalties
For individuals, the maximum penalty is 10

years’ imprisonment and an unlimited fine.

For commercial organisations the penalty is
an unlimited fine.

Megfelel6 eljarasok a vesztegetés
megakaddlyozasara

Az Egyesilt Kiralysag Igazsagligyi Minisztériuma
kiadott egy utmutatét a Torvény betartdsdhoz,
mely tartalmazza a megfelel6 eljarasok hat
alapelvét a vesztegetés megakaddlyozasara:

1.

Aranyos eljardsok — a bevezetett
eljdrasoknak aranyosnak kell lenniik a
felmerilé kockazatokkal.

Fels6vezetSi kotelezettségvallaldas — a
vallalatnak zéré tolerancia vdllalati
kultarat kell bevezetnie a fels6vezet6k
elkotelezettségén keresztiil.
Kockazatfelmérés — a vallalatnak meg

kell hataroznia a vesztegetési
kockazatait és priorizalnia kell a
tevékenységeit a magas kockazatu

teriileteken.
Atvilagitas — a vallalatnak megfelels

gondossaggal kell eljarnia, ha
vesztegetési kockazattal jaro
kapcsolatokat vagy piacokat épit.

Kommunikacid6 — a vallalati politikat

vildagosan kell kommunikalni az Osszes
érintett fél felé, amit megfeleld
oktatdssal és ,Szélalj fel” eljarassal kell
tdmogatni.

Nyomon kovetés és felllvizsgdlat —
ahogy a \vdllalat kockazatai idével
valtoznak, a bevezetett eljarasokat fell
kell vizsgalni és aktualizalni kell.

Adequate procedures to prevent bribery

The UK Ministry of Justice has published a guide on
compliance with the Act including six principles of
adequate procedures to prevent bribery:

Proportionate procedures — the procedures
adopted should be proportionate to the risk
faced.

Top-level commitment — the company should
adopt a culture of zero tolerance through a
commitment by senior management.

Risk assessment — the company should
identify its bribery risks and prioritise its

actions in high risk areas.

Due diligence — the company should take

appropriate care when entering into
relationships or markets with a risk of
bribery.

Communication — the company’s policy

should be clearly communicated to all
relevant parties, supported by appropriate
training and "speak up" procedures.
Monitoring and review — the procedures put
in place should be reviewed and updated as
the company’s risks change over time.




UK Vesztegetési torvény 2010

Az Egyesllt Kirdlysag 2010. évi Vesztegetési

torvénye megallapitja a  vallalatok
felel6sségét a vallalat nevében

tevékenyked6 személyek altal elkovetett
korrupt cselekedetekért. A  Torvény
megtiltja a kozhivatalnokok
megvesztegetését és a vallalkozdsok kozotti
vesztegetést. A globdlis szintl joghatdsag
révén a vallalatok felelsségre vonhatdk az
Egyeslilt Kiralysagban a munkavallaldik,
kozvetitbik vagy ledanyvallalataik altal barhol
a vilagban elkobvetett korrupt
cselekedeteiért. Az FCPA-tél eltéréen a
Vesztegetési torvény nem tesz kilonbséget

a kisebb  vagy nagyobb  0Osszegl
vesztegetések kozott, azaz az

lgymenetkonnyitd juttatdsok is tilosak.

UK Bribery Act 2010

The UK Bribery Act 2010 establishes company
liability for corrupt acts committed by persons
acting on behalf of the company. The Act
prohibits bribery of public officials and
business-to-business  bribery. With global
jurisdiction, companies can be held liable in the
UK for acts of corruption committed by
employees, agents or subsidiaries anywhere in
the world. Unlike the Foreign Corrupt Practices
Act (FCPA), the Bribery Act does not distinguish
between small and large bribery payments,
meaning facilitation payments are prohibited.

Megfeleld eljarasok

Adequate Procedures

A Vesztegetési torvény teljes jogi védelmet | The Bribery Act provides a full legal defence where a
biztosit azon vallalatok szamara, melyek egy | company has implemented ‘adequate procedures’
blncselekmény el6tt ,megfelel6 eljarasokat” | prior to an offence. This can be established through
vezettek be. Ezt a Hat Alapelv betartdsaval lehet | adherence to the Six Principles (see our Compliance
megvaldsitani (tovabbi informacidk a | Guide for detailed information):

Megfelelségi Utmutaténkban):

Aranyossag

Fels6vezetdi kotelezettségvallalas
Kockazatfelmérés

Atvilagitas

Kommunikacio

Nyomon kovetés és felllvizsgalat

Proportionality
Top-level commitment
Risk assessment

Due diligence
Communication
Monitoring and review
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